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SOFTPOWER
WIRELESSBANK

Design by Alain Berteau

ENGLISH

Thank you for purchasing Softpower Wirelessbank.
Before using the appliance, and to ensure the best use, carefully read these instructions.
Keep this manual for future reference.

WARNING

To get your Lexon’s device properly operating, make sure to use a DC 5V/3A, 9V-2A Power Adapter (not included) or a Quick
Charge 3.0 Power Adapter (not included).

Using a different charger or adapter with lower specification than mentioned above, will significantly affect the wireless charging
performance, and may cause irreversible damages to your device.

PRODUCT OVERVIEW

1. Wireless charging surface

2. Power On /Off

3. Wireless charging LED indicator

4. USB Type-C In/Out port
5. Battery level LEDs indicator

FEATURES

+ 10 000 mAh power bank

+10W Qi-certified wireless charger

« Compatible with all Qi-enabled devices

« Simultaneous wireless charging via Qi transmitter and wired charging via USB Type-C cable

CHARGING THE POWER BANK

1. Plug the supplied USB Type-C cable into the charging port of your power bank.

2. Plug the USB end of the cable into any 5V-3A, 9V-2A power adapter (not included) or a Quick Charge 3.0 Power Adapter (not
included).

3. Plug the power adapter to a power source.

LED information

Power Level LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
0-25% Flashing Off Off Off
. 25 -50% On Flashing Off Off
Input charging
50 — 75% On On Flashing Off
75— 96% On On On Flashing
Fully charged On On On On
CHARGING OTHER ELECTRONICS DEVICES
Power bank battery level
Press once the On/Off button to check the battery level of your power bank.
Make sure at least one of the white battery LEDs is on before placing your mobile device
LED information
Power Level | LED1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Low battery Biinks twice Flashes for 30 off off off
Battery 10 - 25% Blinks twice On for 30 seconds off off off
status 25-50% Biilksiice | On for 30 seconds | On for 30 seconds off off
50 - 75% Blinks twice On for 30 seconds | On for 30 seconds | On for 30 seconds off
75-100% Blinks twice On for 30 seconds | On for 30 seconds | On for 30 seconds | On for 30 seconds

Wireless chargmg with Built-in battery

is ible with all Qi-enabled phones and devices.
It supports up to 15W fast charging, charging efficiency depends on whether the phone supports it. Kindly note that the list below
is not exhaustive.

Feel free to check our compatibility list on our website: lexon-design.com

15W Google Pixel 4/4XL/5
Fast Wireless Charge for LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/GT
Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3

10w Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20 U
Fast Wireless Charge for Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold
Samsung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5
Huawei P30/P30 20 Pro

10/S10+/S! 7/S7

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

7.5W
Fast Wireless Charge for
iPhone

5w All other Qi-enabled phones and devices including Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro and
Standard Wireless Charge for Galaxy Buds

Other Qi-enabled phones and devices

1. Press once the power button to check the battery level of your power bank and enable the wireless charging mode.
2. Make sure to place a Qi-enabled device on the wireless charging surface of your Softpower Wirelessbank.

3. Align the center of your mobile device with the power bank at the wireless charging area. If the charging icon/indicator doesn't
show on your mobile device, try to adjust its position.

4. One of the white LEDs will flash during charging. Each glowing or flashing white LED indicates 25% of the battery capacity.
5. Remove your mobile device once charging is complete.

Note: If a mobile device is placed on the charging pad and the charging icon/indicator does not display, remove the mobile device from
the pad and wait 5 seconds before placing/aligning the mobile device on the pad again.
The location of the wireless charging system varies by model/product.

Wired charging with Built-in battery

Thanks to its In/Out USB Type-C port, Softpower Wirelessbank can charge any non-wireless charging compatible devices.
1. Press once the power button to check the battery level of your power bank.
2. Plug the USB Type-C connector of your electronic device into the charging port of your power bank.
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3. Plug the USB end of the cable into the electronic device to be charged.
4. One of the white LEDs will flash during charging. Each glowing or flashing white LED indicates 25% of the battery capacity.
5. Remove your mobile device once charging is complete.

LED information

Power Level LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Empty battery Blinks twice off off off off
1-25% Blinks twice On Off Off Off
Output charging 25-50% Blinks twice Oon On off off
50 - 75% Blinks twice On On On Off
75 -100% Blinks twice On On On On
" naien for 50 Scongs off off of off

Pass-Through Wireless Charging
1. While the power bank is connected to a power source, press once the button to enable the wireless charging mode.
2. Place a Qi-enabled device on the wireless charging surface of your Softpower Wirelessbank.
3. Align the center of your mobile device with the power bank at the wireless charging area. If the charging icon/indicator doesn't
show on your mobile device, try to adjust its position.
4. Remove your mobile device once charging is complete.

LED information

Power Level | o ummbERtgony | LED2 LED 3 LED 4 LED 5
Empty battery off off off off off
1-25% Off On off Off off
Output charging 25-50% Off On On off off
50 - 75% Off On On On off
75-100% off On On On On
A for 30 Sebons of of ot of

SAFETY PRECAUTIONS

Read all the instructions before using the device:

« Keep your device dry. Never place your device in water to avoid causing internal short-circuit, over-heating, fire, deformation,
or even explosion of the battery.

+ Do not store your device in very hot or cold areas. It is recommended to use your device at room temperatures.

+ Do not expose your device to direct sunlight for an extended period of time.

« Keep your device out of reach of small children to prevent danger.

+ Do not put metal objects or magnets between the mobile device and the wireless charging surface.

« Please stop using your device immediately if it bulges, leaks, or smells, and contact the Manufacturer for service.

+ Do not attempt to service, repair or disassemble the device by yourself

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Material: ABS / PU leather
Dimensions: 14 x 7,6 x 1,74 cm

Transmission distance: 3-6 mm
Battery type: Li-polymer

Weight: 232g Battery capacity: 10000 mAh
Charging system: Qi Wireless charging & Battery voltage: 3.7V
USB Type-C Working frequency: 110-205KHz

Input: USB-C 5V/3A, 9V/2A

Output: USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Wireless power: 15W/10W/7.5W/5W

Wireless charger: Compatible with Qi-enabled devices
International warranty: 1 year

Coil: 1 coil
Charging time: 4h
Charging voltage: 5V, 9V

FRANCAIS

Merci d'avoir acheté Softpower Wirelessbank.
Avant d'utiliser I'appareil, et pour garantir une utilisation optimale, lisez attentivement ces instructions.
Conservez ce manuel pour touteréférence future.

ATTENTION

Pour que votre appareil Lexon fonctionne correctement, assurez-vous d'utiliser un adaptateur secteur DC 5V/3A, 9V-2A (non inclus)
ou un adaptateur secteur Quick Charge 3.0 (non inclus).

L'utilisation d'un chargeur ou d'un adaptateur différent de celui mentionné ci-dessus affectera considérablement les performances
de charge sans fil et peut causer des dommages irréversibles a votre appareil.

PRESENTATION DU PRODUIT

1. Mise sous/hors tension

2. Surface de chargement a induction
3. Indicateur LED de charge a induction

4. Port d'entrée/sortie USB Type-C
5. Indicateur LED de niveau de batterie

CARACTERISTIQUES

* Batterie externe de 10 000 mAh

« Chargeur sans fil 10W certifié Qi

+ Compatible avec tous les appareils compatibles Qi

+ Charge sans fil simultanée via I'émetteur Qi et charge filaire via un cable USB Type-C

CHARGER LA BATTERIE EXTERNE

1. Branchez le cable USB Type-C fourni dans le port de charge de votre batterie externe.

2. Branchez I'extrémité USB du cable dans n'importe quel adaptateur secteur 5V-3A, 9V-2A (non inclus) ou un adaptateur secteur
Quick Charge 3.0 (non inclus).

3. Branchez I'adaptateur secteur a une source d'alimentation.

Information voyants lumineux

Niveau de batterie LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
0-25% Clignote Eteinte Eteinte Eteinte
Charge dentrée 25 - 50% Allumée Clignote Eteinte Eteinte
50 — 75% Allumée Allumée Clignote Eteinte
75— 96% Allumée Allumée Allumée Clignote
Charge compléte Allumée Allumée Allumée Allumée

CHARGER D'AUTRES APPAREILS ELECTRONIQUES

Niveau de batterie de la batterie externe

Appuyez une fois sur le bouton de mise sous/hors tension pour vérifier le niveau de batterie de votre batterie externe.
Assurez-vous qu'au moins un des voyants blancs de la batterie soit allumé avant de placer votre appareil mobile.

Information voyants lumineux

Niveau do batterio| raris b | LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Pl

Batterie faible | Clignote deux fois | [F1ash pendant 30 Eteinte Eteinte Eteinte

Statuts de la 10-25% Clignote deux fois | Allumée pendant Eteinte Eteinte Eteinte
batterie o y z g .
25 -50% Clignote deux fois | Allymée pendant | Allmée pendant Eteinte Eteinte
" | Allumée pendant | Allumée pendant | Allumée pendant ™~
50-75% Clignote deux fols | ""30 secondes 30 secondes 30 secondes Eteinte
1007 s | Allumée pendant | Allumée pendant | Allumée pendant | Allumée pendant
75— 100% Clignote deux fois | ™3 secondes 30 secondes 30 secondes 30 secondes

Charge par mductlon via la batterie externe

avec tous les smartphones et appareils compatibles Qi.

Cel appareil peut offrir une charge rapide allant jusqu'a 15W, la vitesse de charge maximale varie selon le modéle de smartphone
ou appareil a charger. Veuillez noter que la liste ci-dessous n'est pas exhaustive.

N'hésitez pas a vérifier notre liste de compatibilité sur notre site web : lexon-design.com

15W Google Pixel 4/4XL/5
Chargement rapide sans fil pour LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7

Google/LG/Sony Sony Xperia X3
10w Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20 L 0+/S10/S10+/S +/S8/S8:
Chargement rapide sans fil pour Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold
Samsung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5
Huawei P30/P30! 20 Pro
Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7.5W Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max

Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

Chargement rapide sans fil pour
iPhone

5W Tous les autres smartphones et appareils compatibles Qi, y compris les Airpods2/Airpods Pro,
Charge sans fil standard pour MyKronoz ZeBuds Pro et Galaxy Buds.
Autres téléphones et appareils

compatibles Qi

1. Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour vérifier le niveau de batterie de votre batterie externe et activer le mode
de charge a induction.
2. Assurez-vous de placer un appareil compatible Qi sur la surface de chargement a induction de votre Softpower Wirelessbank.

3. Alignez le centre de votre appareil mobile avec la batterie externe dans la zone de charge a induction. Si I'icéne/l'indicateur
de charge ne s'affiche pas sur votre appareil mobile, essayez d'ajuster sa position.
4. L'une des LED blanches clignotera pendant la charge. Chaque LED blanche allumée ou clignotante indique 25 % de la
capacité de la batterie.
5. Retirez votre appareil mobile une fois la charge terminée.
Remarque : si un appareil mobile est placé sur le socle de chargement et que l'icéne/l'indicateur de chargement ne s'affiche pas,
retirez I'appareil mobile du socle et attendez 5 secondes avant de placer/aligner a nouveau I'appareil mobile sur le socle.
L'emplacement du systéme de charge a induction varie selon le modéle/produit.

Charge filaire via la batterie externe
Grace a son port USB Type-C, la i peut
induction.

1. Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour vérifier le niveau de batterie de votre batterie externe.

2. Branchez le connecteur USB Type-C de votre appareil électronique dans le port de charge de votre batterie externe.
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3. Branchez I'extrémité USB du cable dans I'appareil électronique a charger.

4. L'une des LED blanches clignotera pendant la charge. Chaque LED blanche allumée ou clignotante indique 25 % de la
capacité de la batterie.

5. Retirez votre appareil mobile une fois la charge terminée.

tous les appareils non compatibles avec la recharge par

Information voyants lumineux

Niveau de batterie | rasbED.ba | LED2 LED 3 LED 4 LED 5

Batterie vide Clignote deux fois Eteinte Eteinte Eteinte Eteinte

~25% Clignote deux fois Allumée Eteinte Eteinte Eteinte

Charge 25-50% Clignote deux fois Allumée Allumée Eteinte Eteinte
50 -75% Clignote deux fois Allumée Allumée Allumée Eteinte

75-100% Clignote deux fois Allumée Allumée Allumée Allumée

Dé‘eg‘ﬁrg:;g;ble's péﬁ?amei‘oeggg:ézs Eteinte Eteinte Eteinte Eteinte

Recharge via Pass-Through
1. Lorsque la batterie externe est connectée a une source d'alimentation, appuyez une fois sur le bouton pour activer le mode
de charge a induction.
2. Placez un appareil compatible Qi sur la surface de chargement a induction de votre Softpower Wirelessbank.
3. Alignez le centre de votre appareil mobile avec la batterie externe dans la zone de charge & induction. Si I'icéne/l'indicateur
de charge ne s'affiche pas sur votre appareil mobile, essayez d'ajuster sa position.
4. Retirez votre appareil mobile une fois la charge terminée.

Information voyants lumineux

Niveau de batterie | rasubets s | LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

Batterie vide Eteinte Eteinte Eteinte Eteinte Eteinte

1-25% Eteinte Allumée Eteinte Eteinte Eteinte

Charge 25-50% Eteinte Allumée Allumée Eteinte Eteinte
50 -75% Eteinte Allumée Allumée Allumée Eteinte

75-100% Eteinte Allumée Allumée Allumée Allumée

Dé‘eg‘ﬁrg:;g;ble's péﬁ?amei‘oeggg:ézs Eteinte Eteinte Eteinte Eteinte

PRECAUTIONS DE SECURITE

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil :

+ Gardez votre appareil au sec. Ne placez jamais votre appareil dans I'eau pour éviter de provoquer un court-circuit interne, une
surchauffe, un incendie, une déformation, voire une explosion de la batterie.

+ Ne rangez pas votre appareil dans des endroits trés chauds ou froids. Il est recommandé d'utiliser votre appareil a température
ambiante.

« N'exposez pas votre appareil & la lumiére directe du soleil pendant une période prolongée.

+ Gardez votre appareil hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout danger.

+ Ne placez pas d'objets métalliques ou d'aimants entre I'appareil mobile et la surface de charge a induction.

* Veuillez cesser d'utiliser votre appareil inmédiatement s'il est gonflé, fuit ou dégage une odeur et contactez le fabricant.

« N'essayez pas de réparer ou de démonter I'appareil par vous-méme.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Matériau : ABS/cuir P!
Dimensions : 14 x 7,6 x 1,74 cm

Distance de transmission : 3-6 mm
Type de batterie : Li-polymére

Weight: 232g Capacité de la batterie : 10000 mAh
Systéme de charge : charge sans fil Qi et Tension de la batterie : 3,7 V
USB Type-C Fréquence de fonctionnement : 110-205K

Entrée : USB-C 5V/3A, 9V/2A

Sortie : USB-C5V/3A, 9V/I2A,12V/I1,5A
Puissance de charge : 15W/10W/7,5W/5W
Chargeur a induction : Compatible avec
les appareils compatibles Qi

Garantie internationale : 1 an

Bobine : 1 bobine
Temps de charge : 4h
Tension de charge : 5V, 9V

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir Softpower Wirelessbank entschieden haben.

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie sich diese Anleitung sorgféltig durch, um eine optimale Nutzung zu gewéhrleisten.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNG

Fiir einwandfreies Funktionieren Ihres Lexon-Gerats stellen Sie sicher, dass Sie ein DC 5V/3A, 9V-2A-Netzteil (nicht mitgeliefert)
oder ein Quick Charge 3.0 Netzteil (nicht mitgeliefert) verwenden.

Die Verwendung eines anderen Ladegeréates oder Adapters, der leistungsschwécher als die oben genannten Gerate ist, wird die
Leistungsfahigkeit des drahtlosen Ladens und die Tonqualitat erheblich beeintrachtigen und kann an Ihrem Gerat irreversible
Schaden hervorrufen.

PRODUKTUBERSICHT

1. Kabellose Ladeflache

2. Ein-/Ausschalten

3. LED-Anzeige fiir kabelloses Laden

4. USB-Eingang/-Ausgang Typ C
5. LED-Anzeige fiir Akkustand

FEATURES

10 000 mAh Powerbank

+ 10 W Qi-zertifiziertes kabelloses Ladegeréat

+ Kompatibel mit allen Qi-fahigen Geraten

+ Gleichzeitiges kabelloses Laden iiber Qi-Sender und kabelgebundenes Laden (iber USB-Kabel Typ C

LADEN DER POWERBANK

1. Mitgeliefertes USB-Kabel Typ C in den Ladeanschluss Ihrer Powerbank stecken.

2. USB-Ende des Kabels in ein beliebiges 5V-3A, 9V-2A Netzteil (nicht mitgeliefert) oder ein Quick Charge 3.0 Netzteil (nicht
mitgeliefert) stecken.

3. Netzteil an eine Stromquelle anschlieRen.

LED-Informationen

Akkustand LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
0-25% Blinkt Aus Aus Aus
Ei 25 -50% An Blinkt Aus Aus
50 — 75% An An Blinkt Aus
75 -96% An An An Blinkt
Vollsténdig geladen An An An An
AUFLADEN ANDERER ELEKTRONISCHER GERATE
Akkustand der Powerbank
Ein-/Ausschalttaste einmal driicken, um den Akkustand der Powerbank zu tberpriifen.
Stellen Sie sicher, dass mindestens eine der weilSen Akku-LEDs leuchtet, bevor Sie Ihr Mobilgerat platzieren.
LED-Informationen
A LED1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Schwacher Akku|  Blinkt zweimal | seiian g auf Aus Aus Aus
Batteriestatus 10-25% Blinkt zweimal 30 Sekunden lang an Aus Aus Aus
25-50% Blinkt zweimal 30 Sekunden lang an | 30 Sekunden lang an Aus Aus
50 - 75% Blinkt zweimal 30 Sekunden lang an | 30 Sekunden lang an | 30 Sekunden lang an Aus
75-100 % Blinkt zweimal 30 Sekunden lang an | 30 Sekunden lang an | 30 Sekunden lang an | 30 Sekunden lang an

kabelgebundenes Laden mit integriertem Akku

Softpower Wirelessbank ist mit allen Qi-fahigen Smartphones und Geraten kompatibel.

Sie unterstitzt bis zu 15 W Schnellladung; die Ladeeffizienz hangt davon ab, ob das Smartphone schnelles Laden unterstiitzt.
Bitte beachten Sie, dass die de Liste nicht erschd ist.

Unsere Kompatibilitatsliste finden Sie auf unserer Website: lexon- deslgn com

15w Google Pixel 4/4XL/5
Fast Wireless Charge bei LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7

Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3
Tow Samsung galaxy 521 UI(raISZ1/SZ1+/SZO
Fast Wireless Charge bei 7/ST7 Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold
‘Samsung/Huawei Samsung Note zom 0/1 0+/9/a/5
Huawei P 20 Pro

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

7.5W
Fast Wireless Charge bei iPhone

Alle anderen Qi-fahiger und Gerite, ei i P irpe
ZeBuds Pro und Galaxy Buds

5W Pro, MyKronoz
Standard Wireless Charge bei anderen
Qi-fahigen Smartphones und Geraten

1. Einschalttaste einmal driicken, um den Akkustand Ihrer Powerbank zu Uberpriifen und den kabellosen Lademodus zu
aktivieren.
2. Stellen Sie sicher, dass Sie ein Qi-fahiges

at auf die L El Ihrer i legen.

3. Die Mitte Ihres Mobilgerats auf der drahtlosen Ladeflache an der Powerbank ausrichten. Wird auf Ihrem Mobilgerat das
Ladesymbol/die Ladeanzeige nicht angezeigt, versuchen Sie, die Position des Geréats anzupassen.

4. Wahrend des Ladevorgangs blinkt eine der weien LEDs. Jede leuchtende oder blinkende wei3e LED zeigt 25 % der
Akkukapazitat an.

5. Entfernen Sie Ihr Mobilgerat, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Hinweis: Wenn ein Mobilgerat auf das Ladepad gelegt wird und das L: icht wird, entfernen
Sie das Mobilgerat vom Pad und warten Sie 5 Sekunden, bevor Sie es erneut auf das Pad Iegen/ausnchten

Die Position des kabellosen Ladesystems variiert je nach Modell/Produkt.

Kabelloses Laden mit integriertem Akku
Dank ihres USB-Ein-/Ausgangs Typ C kann die Softpower Wirelessbank Gerate aufladen, die nicht mit kabellosem Laden
kompatibel sind.

1. Einschalttaste einmal driicken, um den Akkustand der Powerbank zu tiberpriifen.

2. USB-Stecker Typ C lhres elektronischen Geréts in den Ladeanschluss |hrer Powerbank stecken.

ten [0

3. USB-Ende des Kabels in das aufzuladende elektronische Gerét stecken.

4. Wahrend des Ladevorgangs blinkt eine der weien LEDs. Jede leuchtende oder blinkende wei3e LED zeigt 25 % der
Akkukapazitat an.

5. Entfernen Sie Ihr Mobilgerat, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

LED-Informationen

A asED LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Leerer Akku Blinkt zweimal Aus Aus Aus Aus
1-25% Blinkt zweimal An Aus Aus Aus
Ausgangsladung 25-50% Blinkt zweimal An An Aus Aus
50 - 75% Blinkt zweimal An An An Aus
75-100 % Blinkt zweimal An An An An
Fremdkorper entdeckt B“"k“ a3n° S{,T:.‘j"den Aus Aus Aus Aus

Kabelloses Durchgangsladen
1. Bei an eine Slromquel\e angeschlossener Powerbank elnmal Taste driicken, um den kabellosen Lademodus zu aktivieren
2. Legen Sie ein Qi-fahiges auf die Ihrer Softpower Wirelessbank.
3. Die Mitte Ihres Mobilgerats auf der drahtlosen Ladeﬂache an der Powerbank ausrichten. Wird auf Ihrem Mobilgerat das
Ladesymbol/die Ladeanzeige nicht angezeigt, versuchen Sie, die Position des Geréats anzupassen.
4. Entfernen Sie lhr Mobilgerét, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

LED-Informationen

NEDERLANDS

Bedankt voor uw aanschaf van de Softpower Wirelessbank.
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt, om een optimaal gebruik te garanderen.
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWING

Om uw Lexon-apparaat goed te laten werken, dient u een DC 5V/3A, 9V-2A-voedingsadapter te gebruiken (niet meegeleverd) of

een Quick Charge 3.0-voedingsadapter (niet meegeleverd).

Gebrulk van een andere lader of adapter met een lagere specificatie dan hierboven aangegeven, zal de draadloze oplaadfunctie
1 en kan or schade aan uw apparaat veroorzaken.

PRODUCTOVERZICHT

1. Draadloos oplaadopperviak

2. In-/uitschakelen

3. LED-indicator draadloos opladen

4. In-/uitgangspoort, USB type C
5. LED-indicator batterijlading

KENMERKEN

+10.000 mAh power bank

+ 10W Qi- gecemhceerde draadloze lader

- C met alle Qi bled

« Tegelijkertijd draadloos laden via Qi-: zender en via kabel laden met USB-kabel, type C

DE POWER BANK OPLADEN

1. Sluit de meegeleverde USB-kabel, type C aan op de oplaadpoort van uw power bank.

2. Sluit het USB-t uiteinde van de kabel aan op een wﬂlekeunge 5V-3A, 9V-2A~ (niet
Charge 3.0 USB: (niet

3. Sluit de voedingsadapter aan op een voedlngsbron

d) of een Quick

LED-informatie

ITALIANO

Grazie per aver acquistato Softpower Wirelessbank.
Prima di utilizzare il dispositivo, e per garantirne un uso ottimale, leggere attentamente le presenti istruzioni.
Conservare il presente manuale per riferimenti futuri.

ATTENZIONE

Per un corretto funzi to del di: itivo Lexon, i di utilizzare un adattatore di alimentazione DC 5V/3A, 9V-2A (non
incluso) o un adattatore di allmentazlone a carica veloce 3.0 (non incluso).

Usare un caricatore o un adattatore con caratteristiche pit basse da quelle indicate, riduce la resa della ricarica wireless, e pud
danneggiare il dispositivo.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Base di ricarica wireless

2. Accensione / Spegnimento

3. Indicatore LED di ricarica wireless

4. Porta ingresso/uscita USB Tipo C.
5. Indicatore LED di livello di batteria

CARATTERISTICHE

+ Power bank da 10 000 mAh

* Ricarica wireless certificata Qi da 10W

« Compatibile con tutti i dispositivi Qi-abilitati

« Ricarica wireless simultanea via trasmettitore Qi e ricarica collegata tramite il cavo USB Tipo C

RICARICA LA POWER BANK

1. Collegare il cavo USB tipo C fornito nella porta di ricarica della power bank.

2. Collegare il cavo USB in un adattatore di alimentazione 5V-3A, 9V-2A (non incluso) o un adattatore di alimentazione a carica
rapida 3.0 USB (non incluso).

3. Collegare I'adattatore di alimentazione a una fonte di energia.

Informazioni LED

ESPANOL

Gracias por adquirir un Softpower Wirelessbank.
Antes de utilizar el aparato, y para garantizar un uso 6ptimo, lea atentamente estas instrucciones.
Conserve este manual para consultarlo en el futuro.

ADVERTENCIA

Para que su dispositivo Lexon funcione cor de utilizar un
(no suministrado), o un adaptador de corriente Quick Charge 3.0 (no suministrado).
El uso de un cargador o un diferente con caracteristicas inferiores a las mencionadas previamente puede afectar
significativamente al rendimiento de la carga inaldambrica y causar dafios irreversibles en el dispositivo.

de corriente CC de 5 VI3A0 9 VI2A

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
1. Superficie de carga inalambrica

2. Encendido/apagado

3. Indicador LED de carga inaldmbrica

4. Puerto USB de entrada/salida tipo C
5. Indicadores LED de nivel de carga de la bateria

CARACTERISTICAS

« Bateria externa de 10 000 mAh

« Cargador inalambrico de 10 W con certificacion Qi

« Compatible con todos los dlsposmvos con tecnologia Qi
« Carga inala ica a través del Qiy,

carga a través del cable USB de tipo C

CARGA DE LA BATERIA EXTERNA

1. Conecte el cable USB de tipo C suministrado al puerto de carga de su bateria externa.

2. Conecte el conector USB del cable a cualquier adaptador de corriente de 5 V/3 Ao 9 V/2 A (no suministrado), o a un adaptador
de corriente Quick Charge 3.0 (no suministrado).

3. Enchufe el adaptador de corriente a una fuente de alimentacion.

Informacién de los LED

Lading LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Livello di alimentazione LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Nivel de carga LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
0-25% Knippert Uit Uit Uit 0-25% Lampeggiante Spento Spento Spento 0-25 % Intermitente Apagado Apagado Apagado
— 509 i i i — 509 i 50 © i i
Laden via ingang 25-50% Aan Knippert Uit Uit Ricarica di 25 -50% Acceso Lampeggiante Spento Spento Carga de entrada 25-50 % Encendido Intermitente Apagado Apagado
50 — 75% Aan Aan Knippert Uit ingresso 50 — 75% Acceso Acceso Lampeggiante Spento 50-75 % Encendido Encendido Intermitente Apagado
75— 96% Aan Aan Aan Knippert 75 - 96% Acceso Acceso Acceso Lampeggiante 75-96 % Encendido Encendido Encendido Intermitente
Volledig opgeladen Aan Aan Aan Aan Ricarica completa Acceso Acceso Acceso Acceso Carga completada Encendido Encendido Encendido Encendido
ANDERE ELEKTRONISCHE APPARATEN OPLADEN RICARICARE ALTRI DISPOSITIVI ELETTRONICI CARGA DE OTROS DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
Batterijlading power bank Livello di batteria di power bank Nivel de carga de la bateria externa
Druk één keer op de aan/uit-knop om de batterijlading van de power bank te bekijken. Tenere premuto una volta il pulsante ON/OFF per controllare il livello della batteria della power bank. Pulse una vez el botén de encendido/apagado para comprobar el nivel de carga de la bateria externa.
Zorg dat ten minste één van de witte batterij-LED's brandt voordat u uw mobiele apparaat plaatst Assicurarsi che almeno uno dei LED bianchi della batteria sia acceso prima di posizionare il telefono. Antes de colocar el dispositivo movil, asegtirese de que, al menos, uno de los LED blancos de la bateria esté encendido.
LED-informatie Informazioni LED Informacién de los LED
Livello di
Lading |, LEDM | LED2 LED 3 LED 4 LED 5 imentarione | solopetomanirsess|  LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Nivel de carga LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Batterj bijna leeg| Knippert tweemaal | Knippert30 uit uit uit Batteria scarica | -amPeggia per due | Lampeggia per 30 Spento Spento Spento Bateriabaja | Parpadea2veces | Parpadea 30 Apagado Apagado Apagado
Batterij- 10-25% Knippert tweemaal | 30 seconden lang aan uit Uit uit Batteria 10 - 25% Lampeggia per due | ncveso per 30 secondi Spento Spento Spento Estado de la 10-25 % Parpadea 2 veces | tcondido SO Apagado Apagado Apagado
status 25-50% Knippert tweemaal | 30 seconden lang aan | 30 seconden lang aan Uit Uit stato 25-50% La’"pegg'a Per dUe |5 ceso per 30 secondi | Acoeso per 30 secondi Spento Spento bateria 25-50 % Parpadea 2 veces |  Ccendido 30 Encendido 30 Apagado Apagado
ﬁ_ X
50— 75% Knippert tweemaal | 30 seconden lang aan | 30 secondenlang aan | 30 seconden lang aan Uit 50-75% | omPeIga Per AU T oo per 30 secondi] Acoeso per 30 secondi | Acosso per 30 secondi Spento 50-75 % Parpadea 2 veces s’ s o’ Apagado
75-100% | Knippert tweemaal | 30 seconden lang aan | 30 seconden lang aan | 30 seconden lang aan | 30 seconden lang aan 75-100% Lampe%%ﬁepe' 942 | Acoaso per 30 secondi| Acceso per 30 secondAcoeso per 30 secondi| Acceso per 30 secondi 75-100 % Parpadea 2 veces eos? e s e

Draadloos laden met ingebouwde batterij

Softpower Wirelessbank dient voor alle telefoons en apparaten met Qi-ondersteuning.

De oplader ondersteunt snel opladen tot 15 W, afhankelijk van of de telefoon deze ondersteunt. Houd er rekening mee dat de
onderstaande lijst niet volledig is.

Kijk gerust op onze compatibiliteitslijst op onze website: lexon-design.com

Ricarica wweless con banena |ncorporata

con tutti i telefoni e dispositivi con abilitazione Qi.

Supporta fino a 15W di ncanca veloce, l'efficienza della ricarica dipende se il telefono la supporta. Ricordiamo inoltre che I'elenco
sottostante non & esaustivo.

Controllate il nostro elenco di compatibilita nel nostro Sito web: lexon-design.com

Carga inalambrica con bateria incorporada

Softpower Wirelessbank puede utilizarse con cualquier teléfono y dispositivo compatible con la tecnologia Qi.

Permite una carga rapida de hasta 15 W, aunque la rapidez de la carga depende de las caracteristicas del teléfono. Tenga en
cuenta que la lista que se incluye a continuacion no es exhaustiva.

Le invitamos a que compruebe la lista de dispositivos compatibles en nuestro sitio web: lexon-design.com.

Google Pixel 4/4XL/5

15W
Snel draadloos opladen voor LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/IG7

Google Pixel 4/4XL/5

15W
Ricarica wireless veloce per LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/IG7

Google Pixel 4/4XL/5

15W
Carga inalambrica rapida para LG V50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7

Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3 Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3 Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3
10w Samsung galaxy S21 Ultra/S21/521+/S20 10w Samsung galaxy S21 Ultra/S21/521+/S20 0w Samsung Galaxy S21 Ultra/S21/521+/520
Snel draadioos opladen voor v 0+/S10/S10: 4/ /S7 Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold Ricarica wireless veloce per v 0+/S10/S10+/S Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold Carga inalambrica rapida para 1 10/S10+ +/S8/S8+/S7/S7 EdgelS6 Edge+/Z Flip/Fold
Samsung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5 Samung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5 Samsung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5
Huawei P30/P 0/Mate 20 Pro Huawei P30/P 0/Mate 20 Pro Huawei P30/P30 Pro/P40/P40 Pro/P40 Pro+/Mate 20/Mate 20 Pro

‘Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2e Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

7,5W
Snel draadloos opladen voor iPhone

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

7.5W
Ricarica wireless veloce per iPhone

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max

Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE de segunda generacion
Apple iPhone 8/8 Plus

7.5W
Carga inalémbrica rapida para iPhone

5W Alle andere telefoons en apparaten met Qi p irpods Pro,

Standaard draadioos opladen voor | MyKronoz ZeBuds Pro en Galaxy Buds

andere telefoons en apparaten met
Qi-functionaliteit

1. Druk één keer op de aan/uit-knop om de batterijlading van de power bank te bekijken en de modus draadloos laden in te
schakelen.
2. Plaats het Qi-enabled apparaat op het draadloze laadopperviak van uw Softpower Wirelessbank.

3. Lijn het middelpunt van uw mobiele apparaat uit met het power bank in het gebied voor draadloos laden. Als het/de
oplaadpictogram/-indicator niet wordt weergegeven op uw mobiele apparaat, probeer dan de positie te verstellen.

4. Een van de witte LED's knippert tijdens het laden. Elke brandende of knipperende witte LED geeft 25% van de capaciteit van
de batterij aan.

5. Verwijder uw mobiele apparaat wanneer het opladen is voltooid.

Let op: Als een mobiel apparaat op het laadblok wordt geplaatst en het/de oplaadpictogram/-indicator wordt niet weergegeven,
neem het mobiele apparaat dan van het blok en wacht 5 seconden voordat u het mobiele apparaat weer op het blok plaatst/uitlijnt.
De plaats van het systeem voor draadloos laden verschilt per model/product.

Via kabel laden met ingebouwde batterij
Dankzij de in/out USB Type-C-poort kan de k alle opladen die niet
1. Druk één keer op de aan/uit-knop om de batterijlading van de power bank te bekijken.
2. Sluit de USB-kabel, type C van uw elektronische apparaat aan op de oplaadpoort van uw power bank.

o 1]

3. Sluit het USB-uiteinde van de kabel aan op het elektronische apparaat dat moet worden opgeladen.

4. Een van de witte LED's knippert tijdens het laden. Elke brandende of knipperende witte LED geeft 25% van de capaciteit van
de batterij aan.

5. Verwijder uw mobiele apparaat wanneer het opladen is voltooid.

opladen.

LED-informatie

Lading LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Lege batterij Knippert tweemaal it Uit Uit it
1-25% Knippert tweemaal Aan Uit Uit Uit
Laden via 25 -50% Knippert tweemaal Aan Aan uit uit
uitgang
50 - 75% Knippert tweemaal Aan Aan Aan Uit
75-100% Knippert tweemaal Aan Aan Aan Aan
Vreemd voorwerp Knippert blauw N
gedetecteerd gedurende 30 seconden Uit Uit uit Uit

Draadloos laden door middel van doorgifte
1. Terwijl de power bank is aangesloten op een voedingsbron, drukt u eenmaal op de knop om de modus draadloos laden in te
schakelen.
2. Plaats een Qi-enabled apparaat op het draadloze laadoppervlak van uw Softpower Wirelessbank.
3. Lijn het middelpunt van uw mobiele apparaat uit met het power bank in het gebied voor draadloos laden. Als het/de
oplaadpictogram/-indicator niet wordt weergegeven op uw mobiele apparaat, probeer dan de positie te verstellen.
4. Verwijder uw mobiele apparaat wanneer het opladen is voltooid.

Akkustand | .o tERT | LED2 LED 3 LED 4 LED 5 LED-informatie

Leerer Akku Aus Aus Aus Aus Aus Lading e LEDT T ED LED 3 LED 4 LEDS

1-28% Aus An Aus Aus Aus Lege batteri uit uit Uit uit Uit

Ausgangsladung 25-50% Aus An An Aus Aus 1 25% Uit Aan Uit Uit Uit

50-75% Aus An An An Aus Laden via 25-50% Uit Aan Aan Uit Uit

o uitgan
75-100% Aus An An An An gang 50 - 75% Uit Aan Aan Aan Uit
Blinki 30 Sekunden
Fremdkorper entdeckt lang blau Aus Aus Aus Aus 75-100% Uit Aan Aan Aan Aan
Vreemd voorwerp Rnipperbiaw -
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN O oo e o e Uit uit Uit Uit

Lesen Sie sich vor Gebrauch des Gerétes die Anweisungen durch: .

« Halten Sie Ihr Gerét trocken. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser ein, um einen internen Kurzschluss, Uberhitzung,
Entziindung, Verformung oder gar eine Explosion der Batterie zu vermeiden.

« Das Gerat nicht an sehr heien oder sehr kalten Orten aufbewahren. Wir empfehlen, lhr Gerat bei Raumtemperatur zu
verwenden.

« Setzen Sie |hr Gerat nicht Giber einen Iangeren Zeitraum der direkten Sonneneinstrahlung aus.

+ Bewahren Sie Ihr Geréat auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um Gefahren zu vermeiden.

- Legen Sie keine Metallgegensténde oder Magnete zwischen Mobilgerét und kabellose Ladeflache.

« Bitte stellen Sie die Verwendung Ihres Geréts sofort ein, wenn es sich wélbt, auslauft oder riecht, und wenden Sie sich zur
Inspektion an den Hersteller.

+ Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten, zu reparieren oder zu zerlegen.

TECHNISCHE DATEN

Material: ABS / PU-Leder Ubemagungsrelchwelle 3-6 mm

GroRe: 14 x 7,6 x 1,74 cm Akkutyp: Li-Polymer

Gewicht: 232g Gewicht: Akkukapazitat: 10000 mAh
Ladesystem: Qi Wireless charging & Akkuspannung: 3,7 V

USB Typ-C Betriebsfrequenz: 110 - 205 KHz

Eingang: USB-C 5V/3A, 9V/2A

Ausgang: USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Kabellose Leistung: 15 W/10 W/7,5 W/5 W

Kabelloses Ladegerat: Kompatibel mit Qi-fahigen Geraten
Internationale Garantie: 1 Jahr

Spule: 1 Spule
Ladezeit: 4 Std.
Ladespannung: 5V, 9V

ECTO —

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Lees alle instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken:

*+ Houd uw apparaat droog. Plaats uw apparaat nooit in water om interne kortsluiting, oververhitting, roken, brand, vervorming of
zelfs explosie van de batterij te voorkomen.

+ Bewaar uw apparaat niet in zeer warme of zeer koude ruimtes. Het wordt aanbevolen om uw apparaat bij kamertemperatuur te
gebruiken.

« Stel uw apparaat niet gedurende langere tijd bloot aan direct zonlicht.

« Houd uw apparaat buiten het bereik van kleine kinderen, om gevaar te voorkomen.

« Plaats geen metalen voorwerpen of magneten tussen het mobiele apparaat en het draadloze laadopperviak.

Stop onmiddellijk met het gebruiken van het apparaat als het uitpuilt, lekt of stinkt en neem contact op met de fabrikant voor de
reparatie.

« Probeer het apparaat niet zelf te onderhouden, repareren of demonteren

TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN
Materiaal: ABS/PU-leder

Afmetingen: 14 x 7,6 x 1,74 cm

Gewicht: 232g

Laadsysteem: Qi draadloos laden en

USB type C

Ingang: USB-C 5 V/I3 A, 9 VI2A

Uitgang: USB-C 5 VI3 A, 9 VI2A, 12 V/1,5A
Draadloos vermogen: 15W/10W/7.5W/5W
Draadloze lader: Compatibel met Qi-enabled apparaten
Internationale garantie: 1 jaar

Overdrachtsafstand: 3-6 mm
Batterijtype: Li-polymeer

Capaciteit lithiumbatterij: 10.000 mAh
Batterijspanning: 3,7 V
Werkfrequentie: 110-205KHz

Spoel: 1 spoel

Oplaadtijd: 4 u

Laadspanning: 5V, 9V

5W Tutti gli altri telefoni e dispositivi con abilitati Qi compresi Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds
Ricarica wireless standard per gli altri | Pro e Galaxy Buds
telefoni e disponibili con abilitazione Qi

1. Tenere premuto una volta il pulsante di accensione per controllare il livello della batteria della power bank e abilitare la modalita
di ricarica wireless.
2. Assicurarsi di posizionare un dispositivo mobile abilitato Qi sulla base di ricarica wireless di Softpower Wirelessbank.

3. Allineare il centro del dispositivo mobile con la power bank nell’area di ricarica wireless. Se I'icona/indicatore di ricarica non
mostra il dispositivo mobile, cercare di regolare la posizione.

4. Uno dei LED bianchi lampeggia durante la ricarica. Ogni LED bianco acceso o lampeggiante indica il 25% della capacita della
batteria.

5. Rimuovere il telefono una volta completata la ricarica.

Nota: Se un dispositivo mobile & posizionato sul pad di carica e non visualizza l'indicatore/icona di carica, rimuovere il dispositivo
mobile dal pad e aspettare 5 minuti prima di riposizionarlo/riallinearlo sul pad.
La posizione del sistema di ricarica wireless varia in base al modello/prodotto.

Ricarica wireless con batteria incorporata
Grazie alla porta USB Tipo C di er Vir
non wireless.
1. Tenere premuto una volta il pulsante di accensione per controllare il livello della batteria della power bank.
2. Collegare il cavo USB tipo C del dispositivo elettronico nella porta di ricarica della power bank.

T ]

3. Collegare il cavo USB al dispositivo elettronico per essere caricato.

4. Uno dei LED bianchi lampeggia durante la ricarica. Ogni LED bianco acceso o lampeggiante indica il 25% della capacita della
batteria.

5. Rimuovere il telefono una volta completata la ricarica.

puo caricare qualsiasi dispositivo compatibile di ricarica

Informazioni LED

5W Todos los demas teléfonos y ibles con la ia Qi, i
Carga inalambrica estandar para otros | 2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro y Galaxy Buds
teléfonos y dispositivos compatibles
con la tecnologia Qi

Airpods

1. Pulse una vez el boton de encendido para comprobar el nivel de carga de la bateria externa y habilitar el modo de carga
inaldambrico.

2. Asegurese de colocar un dispositivo ible con la
Wirelessbank.

Qi en la superficie de carga inalambrica del Softpower

3. Alinee el centro de su dispositivo movil con la bateria externa en el area de carga inalambrica. Si no aparece el icono o
indicador de carga en su dispositivo movil, ajuste la posicion de este dispositivo.

4. Uno de los LED blancos parpadeara durante la carga. Cada LED blanco encendido o intermitente indica un 25 % de carga
de la bateria.

5. Retire el dispositivo mévil una vez que se haya completado la carga.

Nota: Cuando se haya colocado un dispositivo movil en la plataforma de carga y no se muestre el icono o indicador de carga, retire
el dispositivo movil de dicha plataforma y espere 5 segundos antes de volver a colocar o alinear el dispositivo movil en la plataforma.
La ubicacion del sistema de carga inalambrica varia en funcion del modelo o el producto.

Carga mediante cable con bateria incorporada
Gracias a su puerto USB de entrada/salida de tipo C, Softpower Wirelessbank puede cargar cualquier dispositivo compatible con
la carga inalambrica.

1. Pulse una vez el boton de encendido para comprobar el nivel de carga de la bateria externa.

2. Conecte el conector USB de tipo C de su dispositivo electronico en el puerto de carga de la bateria externa.
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3. Conecte el conector USB del cable al dispositivo electronico que deba cargarse.

4. Uno de los LED blancos parpadeara durante la carga. Cada LED blanco encendido o intermitente indica un 25 % de carga
de la bateria.

5. Retire el dispositivo mévil una vez que se haya completado la carga.

alill;j:ﬁlla"zi(gne mwhnh%la“l‘umm LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Informacién de los LED

Batleriascarica | -2MPeggia per due Spento Spento Spento Spento Nivel decarga | LED1 | LED2 LED 3 LED 4 LED 5
1-25% Lampeggia per due Acceso Spento Spento Spento Bateria descargada | Parpadea 2 veces Apagado Apagado Apagado Apagado
Ricarica di uscita 25-50% "a"“’egg'“ perdue Acceso Acceso Spento Spento 125% Parpadea 2 veces Encendido Apagado Apagado Apagado
50 - 75% Lampegg'a per due Acceso Acceso Acceso Spento Carga de salida 2550 % Parpadea 2 veces Encendido Encendido Apagado Apagado
75-100% La’""e%%',?e"e’ due | Acceso Acceso Acceso Acceso 50-75 % Parpadea 2 veces Apagado

oo 90t | Bl e peggan Spento Spento Spento Spento 75-100 % Parpadea 2 veces
Ricarica wireless Pass-Through Obézt‘zxtézﬁo F;"L’E,?.S" 38';8:?,(:1“' Apagado Apagado Apagado Apagado

1. Mentre la power bank & collegata all'alimentazione, tenere premuto una volta il pulsante per abilitare la modalita di ricarica
wireless.

2. Posizionare un dispositivo abilitato Q-i sulla base di ricarica wireless di Softpower Wirelessbank.

3. Allineare il centro del dispositivo mobile con la power bank nell'area di ricarica wireless. Se I'icona/indicatore di ricarica non
mostra il dispositivo mobile, cercare di regolare la posizione.

4. Rimuovere il telefono una volta completata la ricarica.

Informazioni LED

Carga inalambrica con carga simultanea de la bateria externa
1. Mientras la bateria externa se encuentre conectada a una fuente de alimentacion, pulse una vez el boton para habilitar el
modo de carga inaldmbrica.
2. Coloque un dispositivo compatible con la tecnologia Qi en la superficie de carga inaldmbrica del Softpower Wirelessbank.
3. Alinee el centro de su dispositivo mévil con la bateria externa en el area de carga inaldmbrica. Si no aparece el icono o
indicador de carga en su dispositivo mévil, ajuste la posicion de este dispositivo.
4. Retire el dispositivo movil una vez que se haya completado la carga.

Livello di sclopeb e reiess LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Informacién de los LED

Batteria scarica Spento Spento Spento Spento Spento Nivel de carga | . LED1 | 1ED2 LED 3 LED 4 LED 5
1-25% Spento Acceso Spento Spento Spento Bateria descargada Apagado Apagado Apagado Apagado Apagado
Ricarica di uscita 25-50% Spento Acceso Acceso Spento Spento 1-25% Apagado Encendido Apagado Apagado Apagado
50— 75% Spento Acceso Acceso Acceso Spento Carga de salida 25-50 % Apagado Encendido Encendido Apagado Apagado
75-100% Spento Acceso Acceso Acceso Acceso 50-75 % Apagado Apagado

bl getti B:)“e, e Spento Spento Spento Spento 75-100 % Apagado
AVVERTENZE Objeto extrafio ﬁﬁgag"sg’g‘lﬁ’;j;:‘ Apagado Apagado Apagado Apagado

Leggere tutte le istruzioni prima di usare il dispositivo:

+ Mantenere il dispositivo asciutto. Non mettere mai il dispositivo in acqua per evitare corto circuiti interni, surriscaldamento,
incendio, deformazione o persino esplosione della batteria.

+ Non conservare il dispositivo in aree molto calde o molto fredde. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.
« Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole per un periodo di tempo prolungato.

« Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini per evitare situazioni pericolose.

+ Non mettere oggetti di metallo o magneti tra il dispositivo mobile e la base di ricarica wireless.

+ Smettere di usare subito il dispositivo se si gonfia o in caso di perdite o odori, e contattare il produttore per assistenza.

« Non tentare di eseguire la manutenzione, riparare o smontare il dispositivo da solo

SPECIFICHE TECNICHE:

Materiale: ABS / Pelle PU Distanza di trasmissione: 3-6 mm
Dimensioni: 14 x 7,6 x 1,74 cm Tipo di batteria: Li-polimero
Peso: 2329 Capacita di batteria: 10000 mAh
Sistema di ricarica: Ricarica wireless Qi e voltaggio di batteria:
USB Tipo C Frequenza di Yunzlonamenlo 110-205 KHz
Input: USB Tipo C 5V/3A, 9V/2A Bobina: 1 bobina

Uscita: USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A Tempo di ricarica: 4 ore

Alimentazione wireless: 15W/10W/7 5W/5W Voltaggio di ricarica: 5V, 9V

Ricarica wireless: Compatibile con dispositivi abilitati Qi

Garanzia internazionale: 1 anno

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones antes de utilizar el dispositivo:

» Mantenga el dispositivo seco. Para evitar los cortocircuitos internos, los sobrecalentamientos, los incendios, las deformaciones
o incluso la explosién de la bateria, nunca coloque el dispositivo en agua.

+ No guarde el dispositivo en lugares muy calidos o muy frios. Se recomienda usar el dispositivo a temperatura ambiente.

+ No exponga el dispositivo a la luz solar directa durante periodos de tiempo largos.

« Para evitar ciertos riesgos, mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios pequefios.

+ No coloque objetos metalicos ni imanes entre el dispositivo movil y la superficie de carga inalambrica.

« Deje de usar el dispositivo inmediatamente si se hincha, presenta fugas o huele y péngase en contacto con el fabricante para
que lo repare.

«+ No intente reparar ni desmontar el dispositivo por su cuenta.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Material: ABS/polipiel
Dimensiones: 14 x 7,6 x 1,74 cm

Distancia de trasmision: 3-6 mm
Tipo de bateria: polimero de litio

Peso: 2329 Capacidad de la bateria: 10000 mAh
Sistema de carga: carga inaldmbrica Qi y Voltaje de la bateria: 3,7V
USB de tipo C Frecuencia de trabajo: 110-205KHz

Entrada: USB-C de 5 V/I3A0 9 VI2 A

Salida: USB-C de 5 V/I3A, 9 V/I2A0 12 V/1,5A
Potencia inalambrica: 15 W/ 10 W /7,5 W /5 W
Cargador inalambrico: Compatible con dispositivos
con tecnologia Qi

Garantia internacional: 1 afio

Bobina: 1 bobina
Tiempo de carga: 4 horas
Voltaje de carga: 5V, 9V

PYCCKUMU

Bnaropapvm Bac 3a npuobpeterme GecnposoaHoro Gaxka nuTanms Softpower Wirelessbank.

Mepen Hayanom akcnnyaTauun yctpoicTea M ans obecneyeHus Haubonee 3pHEKTUBHOTO MCMNONb30BAHUA BHUMATENbHO
03HAKOMBTECh C ATVMIA UHCTPYKLMSMM.

CoxpaHuTe 3T0 PYKOBOACTBO AN MCMOMb30BaHMst B Gy/yuiem.

NPEAYNPEXOEHVE
[ns Haanexatueit paboTbl ycTpoiicTBa Lexon obsizatenbHo UcnonbayiiTe agantep nutaHus 5B-3A, 9B-2A noct. Toka (He BXoauT
B KOMNNEKT) Unu aganTep nutaHus Quick Charge 3.0 (He BXOAUT B KOMNMEKT).

Vicnonb3osaHne Apyroro 3apsAHOTO yCTPONCTBA WM ajanTepa NUTaHns C XapakT HIDKe BbIlUE
CyLLECTBEHHO NOBNWSIET Ha CKOPOCTL 6ECNPOBOAHON 3aPSAKY, @ Takke MOXeT K H Bawero
ycTpoicTBa.

KPATKUE CBEOEHMWA O NMPOAYKTE

1. MosepxHocTb GeCnpoBoAHO 3apsaaku

2. Bkn./BbIKN. UTaHNS

3. CBeToa1oaHbIi MHANKaTOP GeCnpOBOAHO 3apsaku

XAPAKTEPUCTUKU

* Bank nutaHns Ha 10 000 MA/Y

« BecnposopaHas 3apsaka 10 BT, cepTudmumposarHas no craHaapty Qi

+ COBMECTUMOCTb CO BCEMM YCTPOICTBaMM ¢ noaaepxkoii Qi

« OpHoBpemeHHas GecnpoBoaHas 3apsiaka Yepes Qi-nepegaTuvk 1 NpoBoaAHas 3apsaka yepes kabenb ¢ pasbemom USB Type-C

3APAOKA BAHKA MUTAHUA
1. MopcoeanHuTe BXOAALNIA B KOMNNeKT kabenb ¢ pasbemom USB Type-C k 3apsinHoMy nopTy 6aHka nuTaHus.
2. BerasbTe koHel kabens ¢ USB-pasbemom B nio6oit anantep nutanns 5B-3A, 9B-2A nocT. Toka (He BXOAUT B KOMMMEKT) Unu
apanTep nuTaHua Quick Charge 3.0 (He BxoAWT B KOMMNEKT).
3. ToaKniounTe aganTep NUTaHNS K UCTOHHIKY NUTAHNS.

4. MNopr BBOAA-BLIBOAA USB Type-C
5. CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP YPOBHS 3apsiaa 6atapen

Wndopmaums ceetoauoaos

YposeHb 3apaga LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0-25% Muraet Boikn. Boikrn. Bbikn.

R 25— 50% Bkn. Muraet Bbikn. Bbikn.
3apsgka 50 - 75% Bkn. Bkn. Mwuraet Bebikn.
75— 96% Bkn. Bikn. Bkn. Muraet

YCTPOIACTBO MOMHOCTBIO 3apaXeHo Bkn. Bkn. Bkn. Bkn.

3APSIAKA UHbIX SNIEKTPOHHbIX YCTPOWCTB
YpoBeHb 3apsiaa 6aHKka nuTaHus
HaxmuTe oguH pas kHonky Bkn/Bbikn, 4Tobbl yBUAETE YpoBeHb 3apsina 6aHka nuTaHus.

leped 4mo 2opum, KaK MuHUMyM, 00UH U3 6esbix ceemoduodos akKyMynsmopa.
Wndopmaums ceetoauoaos
Yposens apaaa | omsobtloers | LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
paspmaerca MuraeT psakae! M“’gﬁ’ oy Bbikn. Bbikn. Bbikn.
Barapes 10 - 25% Muraer gsaxasl | Bkn Ha 30 cekyn Boikn. Bbikn. Bbikn.
cocTosHue 25 -50% Murae nsaxasl | Bin Ha 30 cexyHa | Bkn Ha 30 cexyHa Bhikn. Bbikn.
50 - 75% Muraer gsaxabl | Bkn Ha 30 cekyka | Bk Ha 30 cekyna | Bikn Ha 30 cekyn Bbikn.
75-100% Muraer gsaxasl | Bin Ha 30 cekynn | Bkn Ha 30 cekyna | Bkn Ha 30 cekyna | Bkn Ha 30 cekyHa
3apapaka BCT  Garapeun

BecnposoaHoit 6aHk nutanusa Softpower Wirelessbank coBmecTum co Bcemm Ter i
OH oBecneumBaeT GbICTPYIO 3apsaKy NPy MOLLHOCTY 10 15 BT 9hheKTMBHOCTb 3apAAKM 3aBUCUT OT TOrO, nuqnep)«maaemu v

dJyHKLlMﬂ T OGpaTMTe HWXe CNUCOK He SIBNSETCA NCYepnbIBaoLWUM.
Bbl MOXeTe 03HaKOMUTLCA C nepe4yHem COBMECTUMbIX yCTpOFiCTE Ha HaleMm canTe: Iexon-des\gn.com
1581 Google Pixel 4/4XL/5
BhicTpan GecnpoBoaHas sapsaka ana | LGVS0/V40/V35/V30/V30+/G8/GT
Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3
1081 Samsung Galaxy S21 Ultra/S21/521+/S20
BhICTpasn 66CnpoBOaHAn 3apAaKa AN 10/510+ 7/S7 Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold
Samsung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5
Huawei 20 Pro

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7581 Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
BhicTpan Gecnposoanan sapsaka ana | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
iPhon Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen
Apple iPhone 8/8 Plus

5Br Bce npoviue Tenedhokbi v YCTPOViCTBA ¢ MoAAepXKoit Qi BKloas HaylHwky Airpods2/Airpods Pro,
BhicTpas GecnposoaHas 3apsaka ana | MyKronoz ZeBuds Pro v Galaxy Buds
UHBIX TenechoHOB U YCTPOWCTE C
noaaepxkon Qi

1. HaxmuTe oMk pas KHOMKy NUTaHus), YTobbl yBUAETL YpOBEHL 3apsaa 6aHka NUTaHWsA 1 akTUBMpYITE pexum 6ecnposoaHoit
3apAaKN.
2. MomecTuTe YCTPOICTBO C

i Qi Ha noseps Hoit 3apsakv GaHka nuTaHns Softpower Wirelessbank.

3. PacnonoxuTe Mo6unbHOe YCTPOICTBO B LIEHTPe ydacTka GecnpoBofHOii 3apsiaku GaHka nutanus. Ecnu mobunbHoe
YCTPOWCTBO He OT OpOM 3apsaKy, iiTe oTpen Tb €0 MOMNOXEHNE.

4. Bo Bpems 3apsaku Gynet muratbh oavH u3 Genbix ceetoanoaos. CeeueHne unu muraHne kaxoro 6enoro csetoavosa
[elel) 25 % emkocTn Topa.

5. Y6epuTe MOGUILHOE YCTPOACTBO NOCHE 3aBEPLIEHNS 3apSAIKA.

Mpumeuanue: Ecnv nocne pasmeleHnss MOBWIbHOTO ycTpoiicTBa Ha ydyacTke 3apsgkM OHO He oToBpaxaercs
3HAYKOM/MHAVMKATOPOM 3apAAKA, CHUMUTE MOBUNbHOE YCTPOWCTBO C yKa3aHHOIO ydacTka, MOAOXKAWTE 5 CekyHA W BHOBb
pasmMecTuTe MOGUILHOE YCTPOVCTBO B LEHTPE y4acTka 3apaaki.

P; cucTembl 3apsAKK 3aBMCUT OT MoaeNW/M3aenVs.

3apsaKa BCTP
Bnaroaaps nopty BBOA: USB Type-C
COBMECTUMbIe YCTPOICTBA C He6ECNPOBOHON 3apsIKON.
1. HaxmuTe 0avH pa3 KHOMKY NiTaHus, 4Tobbl yBUAETL YpoBEHb 3apaaa 6aHka nutaHus.
2. Bcrasbre pasbem USB Type-C Baluero anekTpoHHOTO YCTPOMCTBA B 3apsiAHbIA NopT 6aHka nutaHus.

o 0]

3. Bcrasbre koHel kabens ¢ USB-pazbeMom B noanexallee 3apsiike arekTpoHHOe YCTPOMCTBO.

4. Bo Bpems 3apsigku Gyaet muratb oavH u3 Genbix cBeToAnoaoB. CBeyeHue WK Muranue kaxaoro 6enoro csetoavona
c0o0 25 % emkocTn Topa.

5. Y6epute MOGUNbHOE YCTPOMCTBO NOCHE 3aBEPLUEHNS 3aps/IKi.

i1 GaHk nuTaHus Softpower Wirelessbank cnocobeH 3apsikaTh nioGble

Wndopmaums ceetoauoaos

Yposens aapana LED1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
s
AKKyMynATOp
ymynato Muraer asaasi Buikn Buikn. Buikn Bhikn
1-25% Muraet asaxabl Bkn. Bblkn. Bbikn. Bbikn.
BbixoaHas 25-50% MuraeT feaae! Bkn. Bin Bikn. Buikn.
3apsgka

50 - 75% Muraet asaxab! Bkn. Bkn. Bkn. Bbikn.
75 - 100% Muraet asaxas! Bkn. Bk, Bkn. Bikn.

OBHapyxeH Mwuraet cuHum
nocroponuti npeswer_| 8 Tevenwe 30 cexyHa Buikn Buikn Buikn Boikn

Mpsman 6ecnpoBoaHan 3apsiaka
1. TPy NOAKIKOHEHHOM K UCTOMHIKY NUTAHMUS! GaHKE NUTaHMS HAXKMUTE O[IH Pa3 KHONKY /st aKTUBALIM PEXMMa 6eCrpoBOHON
3apsaKn.
2. MomecTuTe yCTpOiAcTBO ¢ noaaepxkon Qi Ha noBepxHOCTL GecnpoBoaHoit 3apaaku 6aHka nutaHus Softpower Wirelessbank.
3. Pacnonoxute Mo6unbHOe YCTPOICTBO B LEHTPEe yyacTka GecnposoaHoi 3apsiaku GaHka nutanus. Ecnu moBunbHoe
YCTPOVCTBO He OT 3Ha OpoM 3apsaK, iiTe OTPErynnpoBaTk ero NonoXeHue.
4. Y6epuTe MOGUILHOE YCTPOACTBO NOCHE 3aBEPLIEHNS 3apSAIK.

WHdhopmaums ceeToanonos

YpoBeHs 3apsiaa oo T ecrposomoh LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
AKKYMYRSTOp

A Bbikn. Bbikn. Boikn. Bbikn Bbikn.

1-25% Bbikn. Bkn. Bbikn. Bbikn. Bbikn.

BbixoaHasn 25-50% Bk Bin. Bin. Buikn. Boik.

3apsaka

50 -75% Buikn. Bkn. Bin Bkn. Bbikn.

75-100% Bk Bkn. Bxn. Bkn. B,

e e B B B,

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH
MpouuTaliTe BCE MHCTPYKUMM NEpe/ UCTIoNb30BaHMeM YCTPOCTBa:

+ He nonyckalite nonagaHus Bnar B yCTpowicTso. 3anpeluaeTca nomellats yCTPOIICTBO B BOAY BO u3BexaHue KOpOTKOTo
3aMbIkaHVis B 30He AEVICTBUA 3ALLNTbI, Neperpesa, noxapa, AehopMaUyv U Aaxe B3pbisa Gatapen.

+ He XpaHyTe YCTPOWCTBO B MECTaX C 04eHb BBICOKOI Wi HU3KOM TeMMEpaTypOii. YCTPOVICTBOM PEKOMEHZYETCS MONb30BaTCS!
Mpu KOMHATHOV Temneparype.

+ He nopgepraiiTe yCTPOCTBO BOSAGVCTBUIO MPAMBIX CONHEHHBIX NyYeli B TeUeHIe NPOAOIKUTENLHOTO NepUoaa BpeMeHU.

+ [InA NpeAoTBpaLLEHVS ONacHOCTI AEPXKVTE YCTPOVICTBO B HEAOCTYNHOM AIA ManeHbKIX AeTelt MecTe.

« He pacnonaraitre Metannuieck1e npeameTsl Unv MaruThbl Mexay MOGUIbHBIM YCTPOCTBOM U MOBEPXHOCTEI 6ECNPOBOAHOTO
3apSAHOTO YCTPOIACTBA.

+ HemeneHHO NpekpaTyTe Nomnb3oBaTbCs YCTPOVICTBOM MPYU HAMMYNE Ha HEM BLINYKIIOCTE, YTEYEK WM 3aNaxoB 1 CBSXKUTECH C
otaenom obcnyxusanus Mpoussoautens.

* He nbiTaiiTeck o6cnyxuBaTh, PEMOHTUPOBATL UMW

yCTpOIiCcTBO TEeNbHO.
TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

Marepuan: ABC-nnactuk / MY-koxa

Paamepsl: 14 x 7,6 x 1,74 cm

Bec: 232g

Cucrema sapsiaku: BecnposogHast 3apsiaka ¢

noaaepxkon Qi & USB Type-C

Bxoa: USB-C 5B/3A, 9B/2A

Beixon: USB-C 5B/3A, 9B/2A, 12B/1,5A

MouHocTb 6ecnpoBoaHoit 3apsaku: 15 B/10 B1/7,5 BT/5 BT
Becnposoa+oe 3apsigHoe ycTpoiicTeo: CoBMecTUmMo

C YCTPOIACTBaMM C NOAAEPKKON

MesxayHapoaHas rapaHTus: 1 rof

[anbHocTb aeiicTeus: 3-6 MM
Tun Gatapew: JluTnid-nonumepHas
EmkocTb 6atapen: 10000 MA/4
Hanpshkenue Gatapeu: 3,7 B
Pa6oyas yactora: 110-205 k'y
Karywika: 1 kaTyuika

Bpewmst 3apsku: 4 4

HanpskeHue 3apaaku: 5B, 9B
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Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
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POLSKI

Dzi za Softpower
Przed uzyciem atakze w celu ia jego
Zachowac niniejsza instrukcjg do wykorzystania w przyszlosci.

nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcie.

OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzenia Lexon, nalezy uzy¢ zasilacza DC 5 V/3 A, 9 V/2 A (brak w zestawie) lub zasilacza Quick Charge

3.0 (brak w zestawie).

Uzywanie innej tadowarki lub zasilacza o nizszych parametrach niz podane powyzej moze znaczaco wplynac na wydajnos¢ fadowania
i

INFORMACJE OGOLNE
tadowania
z Wiaczanie/wylaczanie zasilania
3. Wskaznik LED tadowania bezprzewodowego

4. Port WE/WY USB typu C
5. Wskaznik LED poziomu natadowania baterii

FUNKCJE

+ Przenosna tadowarka 10 000 mAh

+ Ladowarka bezprzewodowa 10 W z certyfikatem Qi

+ Zgodnosc z urzadzeniami obstugujacymi technologie Qi

+ Jednoczesne fadowanie bezprzewodowe za pomoca nadajnika Qi i fadowanie przewodowe za pomoca kabla USB typu C

LADOWANIE PRZENOSNEJ L ADOWARKI

1. Podiacz dostarczony kabel USB typu C do portu tadowania przenosnej tadowarki

2. Podiacz koricowke USB kabla do dowolnego zasilacza 5 V/3 A, 9 V/2 A (brak w zestawie) lub zasilacza Quick Charge 3.0 (brak w zestawie).
3. Podiacz zasilacz do gniazdka Sciennego.

Diody LED — informacje

Poziom zasilania LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
0-25% Miganie Wiyt Wyt Wyt
L. 25-50% Wt Miganie Wyt Wyt
wejsciowe 50-75% Wit Wi Miganie Wyt
75-96% Wi Wi Wi Miganie
W petni natadowane Wt Wit Wt Wt
LADOWANIE INNYCH URZADZEN ELEKTRONICZNYCH
Poziom ia baterii $nej tadowarki
Dotknij jeden raz przycisku wigczenia/wylaczenia, aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii przenosnej fadowarki.
Przed pofozeniem urzadzenia mobilnego upewnij sie, e jest wiaczona przynajmniej jedna z bialych diod LED bateri.
Diody LED — informacje
_ — TED 1
Poziom zasilania | Tyko doladowania LED 2 LED3 LED 4 LED 5
- - Wiga przez
Bateria rozladowana|  Miga dwukrotnie P Wyt Wyt Wyt
Bateria 10-25% Miga dwukrotnie | \V/aczona przez Wyt Wy, Wyt
stan
N - Wigczona przez Wiaczona przez
25-50% Miga dwukrotnie e g o eend Wy, Wyt
~ Wiaczona przez Wiaczona przez Wiaczona przez
50-75% Miga dwukrotnie 30 sekund 30 sekund 30 sekund Wyt
75-100% Miga dwukrotnie Wigczona przez Wigczona przez Wigczona przez Wigczona przez
9 30 sekund
przy uzyciu j baterii
Softpower jest zgodny z telefonami i

Qi.
Obstuguje szybkie fadowanie do 15 W, a wydajnos¢ tadowania zalezy od tego, czy telefon je obsiuguje. Nalezy zauwazy¢, ze ponizsza lista nie
zawiera wszystkich pozycii.
Zapraszamy do zapoznania sie z lista zgodnosci na naszej stronie internetowej: lexon-design.com

1B5W Google Pixel 4/4XL/5

TURK

Softpower Wirelessbank'i satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz.
Cihaz! kullanmadan 8nce, en iyi derecede kullanimi saglamak igin bu talimatian dikkatiice okuyun
Bu kilavuzu ileride basvurmak (izere saklayin.

UYARI

Lexon cihazinizin diizgiin galismasini saglamak igin bir DC 9V-2A Giig Adaptérii (dahil degildir) veya Hizlh Sarj eden 3.0 gil adaptsri
kullandiginizdan emin olun.

Yukanda belirtilenlerden daha diisiik teknik ézelliklere sahip farkii bir sarj cihazi veya adaptér
slgiide etkileyebilir ve cihazinizda geri alinamaz hasarlara neden olabilr.

kablosuz sarj snemli

URUN TANITIMI

1. Kablosuz sarj yiizeyi

2. Gilg Agma /Kapama

3. Kablosuz sarj LED géstergesi

4. USB Type-C Giris/Gikis baglanti noktasi
5. Pil seviyesi LED'leri gostergesi

OZELLIKLER

+10 000 mAh giig bankas!

+ 10W Qi sertifikali kablosuz sarj cihaz1

« Tiim Qi 6zellkli cihazlarla uyumlu

« Qi verici tizerinden eszamanli kablosuz sarj ve USB Type-C kablosu ile kablolu sarj

POWER BANK’l SARJ ETME

1. Verilen USB C Tipi kabloyu power bank'inizin sarj baglanti noktasina takin.

2. Kablonun USB ucunu herhangi bir 5V-3A, 9V-2A giig adaptdriine (dahil degildir) veya bir Hizli Sarj 3.0 USB Giig Adaptsriine (dahil degildir)
akin

3. Gilg adaptoriini bir giig kaynagina baglayin

LED bilgileri
Giig Seviyesi LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
%0 — 25 Yanip sénen Kapali Kapali Kapali
or -
Giris sarji %25 — 50 Agik Yanip sonen Kapali Kapall
%50 — 75 Acik Acik Yanip sénen Kapali
%75 — 96 Agik Acik Acik Yanip sénen
Tamamen sarj oldu Acik Acik Acik Acik
DIGER ELEKTRONIK CIHAZLARIN $ARJ EDILMESI
Giig bankas! pil seviyesi
Power bank'in pil seviyesini kontrol etmek igin Agma/Kapama diigmesine bir kez basin.
Mobil cihazinizi yerlestirmeden Gnce beyaz LED'lerden en az birinin yandigindan emin olun.
LED bilgileri
- e LED 1
Glig Seviyesi | yain:z kablosuz sar igin LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Disitk pil | Ikikez yanip sner | 30 aniye yanip Kapall Kapali Kapall
Pil %10 - 25 ki kez yanip soner | 30 saniye yanar Kapal Kapali Kapalt
durum %25 — 50 ki kez yanip séner | 30 saniye yanar | 30 saniye yanar Kapali Kapall
%50 - 75 Iki kez yanip soner | 30 saniye yanar | 30 saniye yanar | 30 saniye yanar Kapali
%75 - 100 ki kez yanip soner | 30 saniye yanar | 30 saniye yanar | 30 saniye yanar | 30 saniye yanar

Dahili pil ile kablosuz sarj

Softpower Wirelessbank, tiim Qi 6zellikli telefonlar ve cihazlarla uyumludur.

15W'a kadar hizli sarji destekler; sarj verimliligi telefonun destekleyip desteklemedigine baglidir. Litfen asagidaki listenin
kapsamli olmadigini unutmayin.

Lexon-design.com web sitemizdeki uyumluluk listemizi kontrol etmekten gekinmeyin.

Google Pixel 4/4XL/5

Apple iPhone 8/8 Plus

Szybkie tadowanie bezprzewodowe | LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8IGT Google/LG/Sony igin Hizl Kablosuz | LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/GT
dla Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3 Sarj Sony Xperia ZX3
0w Samsung galaxy S21 Ullra/S21/521+/520 10w Samsung galaxy 521 Ultra/S21/S21+/S20
Szybkie tadowanie 10/510+/S101 41 7/S7 Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold Samsung/Huawei icin Hizli Kablosuz | . + Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold
dla Samsung/Huawei Samsung Note 20/10/10+/9/8/5 sarj Samsung Nule 20/10/10+/9/8/5
Huawei P30/P30] ro/P40Pr 20 Pro Huawei P P 20 Pro
‘Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max ‘Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
75W Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max 7.5W Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Szybkie tadowanie bezprzewodowe | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max iPhone igin Hizli Kablosuz Sarj Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
dla iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2e Gen. Apple iPhone XIXS/XS Max/XR/SE 2e Gen.

Apple iPhone 8/8 Plus

5W Wszystkie pozostate telefony i urzadzenia obstugujace technologie Qi, w tym stuchawki
Standardowe adowanie Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro i Galaxy Buds
bezprzewodowe dla innych telefonw i

urzadzen obstugujacych technologie Qi

5W Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro ve Galaxy Buds dahil olmak iizere diger tim Qi
Diger Qi &zellikii telefonlar ve cihazlar | ozellikii telefonlar ve cihazlar
igin Standart Kablosuz Sarj

1. Dotknij jeden raz przycisku zasilania, aby sprawdzié poziom naladowania baterii przenosnej fadowarki i wiaczy¢ tryb tadowania
bezprzewodowego.

2. Umies¢ obslugiwane urzadzenie przenosne (z funkcj Qi) na i tadowania

tadowarki Softpower Wirelessbank.

tadowarki $nej. Jesli i ik tadowania

3. Wyrownaj srodek urzadzenia mobilnego na obszarze tadowania
nie jest wyswietlany na urzadzeniu mobilnym, sprobuj dostosowac jego polozenie.

4. Podczas ladowania jedna z bialych diod LED bedzie migat. Kazda $wiecaca lub migajaca biata dioda LED wskazuje 25% pojemnosci baterii
5. Po zakoriczeniu fadowania zdejmij urzadzenie mobilne

Uwaga: Jesli po umieszczeniu mobilnego urzadzenla na podkladce fadujace] nie wySwietla sie ikona/wskaznik fadowania, na\ezy 2dja¢ mobilne
urzadzenie z podkiadki i odczekac 5 sekund przed a podklad
Lokalizacja ukladu fadowania

zalezy od

ie przy uzyciu j baterii

Dzigki portowe WE/WY USB typu C Softpower Wirelessbank moze fadowa¢ dowolne
1. Dotknij jeden raz przycisku zasilania, aby sprawdzié poziom natadowania bateri przenosnej fadowarki.
2. Podiacz kabel USB typu C urzadzenia elektronicznego do portu fadowania przenosnej fadowarki.

T )

3. Podiacz koricowke USB kabla do urzadzenia elektronicznego, ktére ma by¢ fadowane.
4. Podczas ladowania jedna z bialych diod LED bedzie migat. Kazda $wiecaca lub migajaca biata dioda LED wskazuje 25% pojemnosci baterii
5. Po zakoriczeniu fadowania zdejmij urzadzenie mobilne

tadowania

Diody LED — informacje

Poziom zasilania | tyowriibowana |  LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Bateria rozladowana |  Miga dwukrotnie Wyt Wyt Wyt Wyt
1-25% Miga dwukrotnie Wi Wyt Wyt Wyt
tadowanie 25-50% Miga dwukrotnie Wi Wi Wyt Wyt
e 50-75% Miga dwukrotnie W, Wi Wi Wyt
75-100% Miga dwukrotnie wi Wi Wi Wi
Wykiyto obey obiekt | 13313 Piebiesko Wyt Wyt Wyt Wy,

Bezprzewodowe tadowanie z sieci
1. Gdy sna fadowarka jest
ftadowania bezprzewodowego.

2. Umies$c¢ obstugiwane urzadzenie przenosne (z funkcjg Qi) na i
Wirelessbank.

3. Wyréwnaj s$rodek urzadzenia mobilnego na obszarze bezpr. i przenosnej. Jesli
ikona/wskaznik tadowania nie jest wyswietlany na urzadzeniu mobilnym, sprébuj dostosowac jego potozenie.

4. Po zakonczeniu tadowania zdejmij urzadzenie mobilne.

1a do zrodta zasilania sieciowego, nacisnij jeden raz przycisk, aby wigczy¢ tryb

tadowarki

Diody LED — informacje

A S 2 I S fen U 3 4 Poziomzasilania | s jowns | LED 2 LED 3 LED 4 LED5
LED e slaa Bateria rozladowana Wyt Wyt Wyt Wyt Wyt
- 1-25% Wyt Wi Wyt Wyt Wyt
LED 5 LED 4 SEDT Bl 5 gienn :
T tadowanie 25-50% Wyt Wi Wi Wyt Wyt
Sy a8 [E e a2 iy iy isci
e 50-75% Wyt W, Wi Wi Wyt
i Sy ay s %251
. N 75-100% Wyt Wi, Wi Wi Wi
Y13 B %50 - 25 TIAY ol _
Wykryto obcy obiekt | Miga na niebiesko ot ot it ot
iy a8 Y %75 - 50 przez 30 sekund b b Y b
i s Gy %100 - 75 ZASADY BEZPIECZENSTWA
— ] Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu przeczytat’: wszys(kie instrukcje:
Yl TN et e e . UtrzyrnuJ urzadzenie w stanie suchym. Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w wodzie, aby uniknaé wewnetrznych zwarc,
- , pozaru, ia, a nawet wybuchu baterii.
Al cillalga) . Nle nalezy przechowywac urzadzenia w miejscach bardzo gorgcych lub bardzo zimnych. Zaleca si¢ uzywanie urzadzenia w
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temperaturze poko]owej

« Nie na ie dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas.

. Przechowu] urzqdzeme w mlejscu medoslepnym dla madych dzieci, aby zapobiec mebezpleczenstwu

« Nie nalezy etalowych ani magnesoéw miedzy a i lig

bezprzewodowego.

. Natychmlast zaprzestan uzywania urzadzema w przypadku pojawienia si¢ wybrzuszen, wyciekéw lub dziwnego zapachu.
siez w celu serwi:

« Nie serwisuj, nie naprawiaj ani nie demontuj urzqdzema we wtasnym zakresie

DANE TECHNICZNE
Materiat: ABS / skéra PU
Wymiary: 14 x 7,6 x 1,74 cm

Odlegtos¢ tadowania: 3-6 mm
Rodzaj baterii: Litowo-polimerowa

Masa: 232g Pojemnos¢ baterii: 10000 mAh
Ukltad tadowania: tadowanie bezprzewodowe Qi Napigcie baterii: 3,7 V
USB typu C Czestotliwos¢ robocza: 110-205 kHz

Cewka: 1 cewka
Czas fadowania: 4 godz.
Napigcie tadowania: 5V, 9 V

Napiecie wejsciowe: USB-C 5 V/3 A, 9 V/2 A

Napigcie wyjsciowe: USB-C 5 V/I3A, 9 V/I2A, 12V/I1,5A
Moc tadowania bezprzewodowego 15 W/10 W/7 5 W/5 w
tadowarka bezpr Zgodne z ur.

obstugujgcymi technologie Qi

Gwarancja migdzynarodowa: 1 rok

1. Power bank'in pil seviyesini kontrol etmek ve kablosuz sarj modunu etkinlestirmek igin glic digmesine bir kez basin.
2. Softpower Wirelessbank'in kablosuz sarj yiizeyine Qi 6zellikli bir mobil cihaz yerlestirdiginizden emin olun.

3. Mobil cihazinizin merkezini kablosuz sarj alanindaki gii¢ bankasiyla hizalayin. Mobil cihazinizda sarj simgesi/gostergesi
gorinmiyorsa, konumunu ayarlamayi deneyin.

4. Sarj sirasinda beyaz LED'lerden biri yanip soner. Yanan veya yanip sonen her bir beyaz LED, pil kapasitesinin %25'ini
gosterir.

5. Sarj tamamlandiginda mobil cihazinizi gikarin.

Not: Sarj pedine bir mobil cihaz yerlestiriimisse ve sarj
mobil cihazi tekrar ped lzerine yerle§tlrmeden/hlzalamadan once 5 saniye bek\eym
Kablosuz sarj sisteminin konumu modele/iriine gére degisir.

iyorsa, mobil cihazi pedden ¢ikarin ve

Dahili pil ile kablolu sarj
Softpower Wirelessbank, Giris/Cikis USB Type-C baglanti noktasi sayesinde kablosuz olmayan sarj uyumlu tiim cihazlar sarj
edebilir.

1. Power bank'in pil seviyesini kontrol etmek igin glic digmesine bir kez basin.

2. Elektronik cihazinizin USB Type-C konektoriini gli bankanizin sarj baglanti noktasina takin.

R

3. Kablonun USB ucunu sarj edilecek elektronik cihaza takin.

4. Sarj sirasinda beyaz LED'lerden biri yanip soner. Yanan veya yanip sonen her bir beyaz LED, pil kapasitesinin %25'ini
gosterir.

5. Sarj tamamlandiginda mobil cihazinizi gikarin.

LED bilgileri
Gilg Seviyesi LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

Bos pil Iki kez yanip séner Kapali Kapali Kapali Kapali
%1-25 Iki kez yanip séner Acik Kapall Kapali Kapall
Cikis sarji %25 - 50 Iki kez yanip sGner Agik Agik Kapali Kapall
%50 — 75 ki kez yanip séner Acik Acik Acik Kapall

%75 — 100 Iki kez yanip séner Acik Acik Acik Acik
Yabanci E?\iﬁéve Tespit Yamgossoaf;eMaw Kapall Kapal apal Kapah

e
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15W Google Pixel 4/4XL/5
wwlimuatumaihamsy LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/GT
Google/LG/Sony Sony Xperia ZX3

Samsung galaxy 521 Ultra/S21/521+/520
Ultra/S20/520+/S10/S10+/S10E/S9/59+/58/58+/57/ST Edge/S6 Edge+/Z Flip/Fold
Samsung Note 20/10/10+/9/8/5

Huawei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro

1w
nfldmuatematidmiu
Samsung/Huawei

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
75W Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max

wvilimuatemaiidmsy iPhone Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2e Gen.

Apple iPhone 8/8 Plus

5W TnsAwviazaunsalitsossu Qi Su 4 vimun smfs Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro uaz Galaxy
msvsauuulfansnesgudmsilnsdwi | Buds
uazgUnsAliisossy Qi Su
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1. Tuausiivuma wlnuensensauuldang
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Gegisli Kablosuz Sarj 3. dnei | TnanvasgUn: vuuAFsesRuAIMsTFalWuuUl3any mnvlamau/ ‘Twvenanunssibivaniung
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Cihazi kullanmadan énce tiim talimatlari okuyun:

« Cihazinizi kuru tutun. Kisa devre, asiri 1sinma, duman gikmasi, yangin, deformasyon ve hatta dahili pil patlamasina neden
olmamak igin cihazi asla suya sokmayin.

Cihazinizi ok sicak veya soguk yerlerde tutmayin. Cihazinizi oda sicakliginda kullanmaniz 6nerilir.

« Cihazinizi uzun siire dogrudan giines Isigina maruz birakmayin.

« Tehlikeyi 6nlemek igin cihazinizi kiiglik gocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutun.

+ Mobil cihaz ile kablosuz sarj ylizeyi arasina metal cisimler veya miknatis yerlestirmeyin.

« Cihaziniz siserse, sizdirirsa veya koku yayarsa derhal kullanmayi birakin ve servis icin Uretici ile iletisime gegin.

+ Cihaza kendiniz bakim yapma, tamir etme veya sokme girisiminde bulunmayin.

TEKNIK OZELLIKLER
Malzeme: ABS / PU deri lletim mesafesi: 3-6 mm

Ebatlar: 14 x 7,6 x 1,74 cm Pil tirti: Li-polimer

Agirhik: 232g Pil kapasitesi: 10000 mAh
$Sarj sistemi: Qi Kablosuz sarj ve Pil voltaji: 3.7V

USB C tipi Calisma frekansi: 110-205KHz
Giris: USB-C 5V/3A, 9V/2A Bobin: 1 bobin

Cikis Giicli: USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Kablosuz giig: 15W/10W/7.5W/5W
Kablosuz sarj: Qi 6zellikli cihazlarla uyumlu
Uluslararasi garanti: 1 yil

$Sarj siresi: 4 saat
$Sarj voltaji: 5V, 9V

« dumsaunsalvasnnilinseiuiivisousensoiiudn unih Wldnuaunsnivesnmiignimaiinos

« dumsaUnsalvasnadiAndARULA Tnd TaumsaTunATL

. nmJa\Jnsmwamm'lmmqmnmﬂaaumnvmmmwadawuaumwu

. mmwnmﬂw\lvf EnFouinanlis=winsaunsnll fhduiansusalsany
TdsauquwXqUﬂsmwaeﬂmwuw mnumﬂ\]auu fanseanun wiaiinau uAdinsionaniiovesuuinsaTaaey

« ot menuunAle douuwn wionoausndududissies

dayainwemaviaila
Jaq: ABS / wils PU
wun: 14 x 7.6 x 1.74 @i,

AT 3 - 6 Ju.
Usaavuunined: Adoulwaues’

sihwitn: 2329 ANuanUsines: 10000 mAh
sawumssaln: mswsanudliang Qi uas usssulwihwowumned: 3.7V
USB Type-C Anudnslgnu: 110-205KHz

Suwe: USB-C 5V/3A, 9V/2A

wsinm: USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
wadlwihuuulgans: 15W/10W/7 5W/5W
shansauuulsans: Tldruaunsaliildnu Qi
mssulssAusninsama: 19

wean: 1 ua
stznamsnTa; 4 il
FdrinsiTunsinda; 5V, 9V

EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE Ce
LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-softpowerwirelessbank.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU.

La déclaration de conformité compléte EU est disponible sur :
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-softpowerwirelessbank.pdf

UK CONFORMITY ASSESSMENT EE
The object described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation.
The original UK declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-softpowerwirelessbank.pdf

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system, the
following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic device at the end of their service
lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

USA - FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void your authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

RF exposure statements

This equipment complies with FCC radiation exposure requirement set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RF exposure statements

This device complies with the ISED RSS-102 RF exposure requirement set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.

Cet appareil est conforme aux exigences d'exposition RF de I''SED RSS-102 définies pour un
environnement non contrdlé et est sir pour le fonctionnement prévu comme décrit dans ce
manuel.

CAUTION
Risk of explosive if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions

LEXON'

125, Avenue des Champs-Elysées - 75008 Paris - FRANCE
All brands or product names are or may be trademarks or their respective owners.
Pictures and specifications are not contractual. Assembled in China.
lexon-design.com | @lexondesign
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